Please take care when equipping the printed board thet the polarity of the diodes DL +
D2 aswell as o the elca has been dore correctly. With the trigger diode D2 polarity
does nat metter. The potentiometer P1 has to be comnected, & any circumstances, fol-
lowing the figure. Turning to the left till the stop = will provoke rapid flashing pe-
riods, tuming to the right provokes slow flashing periods. Through the trimmer poten
tiometer P2 it is feasible to adjust the desired flashing duration.The device will be
suitable for mex. currents of 4 Ampere. Considering thet glow lanps require inthe ins-
tance of being switched on up to the quintugle curernt, it is acvisable to connect glow

lamps with no more than 400 Wit

ATTENTION! All pieces of the printed board including the
leads and the potentiometers may carry current of 230V~.
Therefore, it is especially important to observe the sa-
fety regulations of the VDE! (Optimal insulation and
shock-protection!). Furthermore, it is advisable to pla-
ce within the 230V~-current lead afuse of 4 A.

.

For interference suppression according to the CEregulations it is necessary to cor+
nect in parallel to the power lead a capaditor 0,33uF 275V~ AC and the cable bet-
ween the kit and incandescent lanmp must nat be longer then 2 meters! (The kit does
nat include the capacitor.)

Bitte achten Sie bei der Bestiickung der Platine auf die richtige Polung der Dio-
den D1 + D2 sowie des Hkos. Bei der Triggerdiode D2 ist die Polaritat egal.
Das Patertiometer P1 mul3 unbedingt geméld der Zeichnung angeschlossen
werden: Am Anschlag links = schndlle Blinkfolge, regeln nach rechts ergibt
langsamere Blinkfolgen. Mit dem Trimmpoti P2 kann die gewnschte Blink-
cdaver eingestellt werden. Das Gerét ist fur énen maximalen Strom von 4 Am-
pere gecignet. Weil Giihlarmpen aber im kurzen Moment des Binschaltens den
bis zu 5fachen Strom aufnehmen, st es enrpfehlenswert nicht mehr als 400
Watt Gihlampenlast arzuschlief3en.
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Light pulse device

...Suitable as flasher or stroboscope for
glow lamps 230V~. Adjustable flashing
period approx. from 0,5 up to 10Hz. Adju-
stable flashing duration. For glow lamps
230V~. Max. 4 Ampere (880 Watt).

Tin-plated board!
Fitting case:
Kemo G010

ACHTUNG! Alle Teile der Platine einschlieRlich der
Zuleitungen und des Potentiometers kénnen unter
Netzspannung 230V~ stehen. Es sind daher unbe-
dingt die Sicherheitsbestimmungen der VDE zu
beachten! (Optimale Isolierung und Beriihrungs-
schutz!). AuRBerdem ist es empfehlenswert, in die
230V~-Stromzufuhrung eine Sicherung 4A zu legen.
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Zur Funkentstérung germéld CE-Vorschriften ist es erforderlich, dal? pa-
rallel zur Stromeuftihrung ein Kondensator 0,33uF 275V~ AC geschaltet
wird, und dal’3 das Kabel zwischen Bausatz und Gliihlanpe nicht 1énger
als 2 Meter ist. (Der Kondensator liegt dem Bausatz nicht bei.)

@ Nr. B 109 i 513-6@
Lichtpulser

...als Blinker oder Stroboskop fiir Glih-
lampen 230V~ geeignet. Regelbare
Blinkfolge ca. 0,5 bis 10Hz. Einstellbare
Blinkdauer. Fur Gluhlampen 230 Volt~.
Maximal 4 Ampere (880 Watt).

Platine verzinnt!

Passendes Gehause:
Kemo G010
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